PREPORUKE ZA UPOTREBU

MaxiFlex

PRECISION HANDLING™
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- Tested for harmful substances.
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USE (MEHANICKA ZASTITA)

Mehanicke radne rukavice za PRECISION HANDLING™
u suhim okruzenjima. MaxiFlex® Comfort"/Cut™ 34-1743 -

Kontakta toplina- 100°C (15 sec.)
Razine funkcionalnosti odnose se na podrucje dlana rukavice.

Ne pruzaju zastitu od kemikalija. Ove rukavice ne koristite za zastitu od osteéenih/
nazubljenih rubova ili o3trica ili otvorenog plamena. Rukavice MaxiCut® se ne smiju
se nositi kada postoji od itanja u iénil ij ima strojeva.

Ako su rukavice potrebne za primjenu u vruéim uvjetima, pazite da su uskladene s
EN407 i testirane u skladu s vasim potrebama. Prije upotrebe pregledajte rukavice za bilo
kakva o$tecenja i nedostatke i izbjegavajte no$enje osteéenih, jako zaprljanih, istroenih
(i iznutra) rukavica i rukavica kontaminiranih bilo kakvim tvarima koje mogu firitirati i/ili
zaraziti kozu i uzrokovati dermatitis. U tom sluéaju potrazite savjet tvrtkina lije¢nika ili se
obratite dermatologu. Nakon upotrebe temeljito o€istite rukavice suhom krpom kako
biste uklonili sve zagadivage. Ako ¢e se rukavice ponovno nositi, Suvajte ih na takav nacin
da se unutarnja podstava nosivog dijela moze lako osusiti.

Veli¢ine prema EN 420:2003+A1:2009

Velitina Minimalna duljina (mm) Promjer dlana (mm)
5 (EU) XXS (US) 210 mm 137 mm
6 (EU) XS (US) 220 mm 152 mm
7(EU) S (US) 230 mm 178 mm
8 (EU) M (US) 240 mm 203 mm
9 (EU) L (US) 250 mm 229 mm
10 (EU) XL (US) 260 mm 254 mm
11 (EU) XXL (US) 270 mm 279 mm
12 (EU) XXXL (US) 280 mm 295 mm

Iz ergonomskih razloga, nase rukavice mogu biti kra¢e od standardne specifikacije propisane
zakonodavstvom, $to je u¢injeno kako bi se osigurala fleksibilnost zgloba. Rezultat toga je
za$tita samo ruku, a ne i zgloba ili podlaktice. Prema tome, ove su rukavice prikladne samo za
odredene primjene

PREPORUKE ZA UPOTREBU

EN 420:2003+A1:2009

Opci uvjeti

(kategorija rizika, velitine, oznake, oznatavanje itd.)
Informacije proizvodata u obavijesti korisnicima

b

EN 388:2016+A1:2018

Mehanitke opasnosti

A: Otpornost na abraziju - broj trljanja (Razina 0-4)

B: Otpornost na rezanje noza - test Coupe - Indeks (Razina 0-5)
C: Otpornost na trganje - N (Razina 0-4)

D: Otpornost na probijanje N (Razina 0-4)

E: TDM Otpornost na rezanje prema IS0 13997 - N (razina AF)*
F: Zastita od udara prema EN 13594:2015 - Y/N (P = Da)

EN 407: 2004 ( MaxiFlex® Comfort™, MaxiFlex® Cut™ 34-1743)
Termitka opasnost (toplina/vatra)

A: Zapaljivost (0-4)

B: Kontakta toplina (0-4)

C: Provodljiva toplina (0-4)

D: Zratena toplina (0-4)

E: Mala prskanja rastaljenog metala (0-4)

F: Velike kolitine rastaljenog metala (0-4)

Kontakt s hranom ( MaxiFlex® Ultimate™ 34-874)

Oznaka pokazuje prikladnost za izravni ili neizravni kontakt s
hranom. Posjetite www.atg-glovesoutions.com kako biste
odredili prikladnost s obzirom na vrstu hrane.
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Vece vrijednosti znace bolju zastitu/otpornost. Ako je oznaka “X" oznacena kao razina
funkcionalnosti, test nije primjenjiv ili se ne nastavija. Otpornost na probijanje ne
smije se mijesati s busenjem pomocu tankih nastavaka ili igala.

* REZULTATI TESTA COUPE SAMO SU INDIKATIVNI, DOK JE ISPITIVANJE
OTPORNOSTI TDM (1SO13997) REFERENTNI REZULTAT FUNKCIONALNOSTI.

SASTAV / ALERGIJE

Neke rukavice mozda sadrze tvari koje mogu biti uzroc¢nici alergija kod osjetljivih
osoba i time izazvati iritaciju koze i/ili alergijske reakcije. Ako se pojavi alergijska
reakcija, odmah potrazite savjet lije¢nika.

UPUTE ZA RUKOVANJE

Spremanje i ¢iscenje:

Rukavice spremajte u njihovom izvornom pakovanju na hladnom i suhom mjestu.

Drzite podalje od izravne sunceve svjetlosti, topline, plamena i izvora ozona.

Rukavice se mogu prati na 40°C koriste¢i standardni deterdzent (3 ciklusa pranja), uz prirodno
sudenje. Rukavice se mogu koristiti izvan pakovanja 5 godina nakon datuma proizvodnje
otisnutog na rukavicama. Uporabno trajanje rukavica temelji se na trodenju i habanju.
Zbrinjavanje/bacanje:

Upotrijebliene rukavice mogu biti kontaminirane zaraznim ili opasnim tvarima pa ih stoga morate
zbrinuti u skladu s uredbama lokalnih viasti ili op¢ine, na odlagalistu otpada, ili ih spaliti pod
kontroliranim uvjetima. Za vi$e informacija o odabiru rukavica, uporabi i funkcionalnostima te za
kopiju izjave sukladnosti s CE, kontaktirajte ATG® (info@atg-glovesolutions.com ili po3aljite faks
na: + 94-11-225.38.87) ili dobavljaca ovih rukavica.

JAMSTVO/ODGOVORNOST ZA STETU

ATG® jamci da ¢e ovaj proizvod biti u skladu s normiranim specifikacijama tvrtke ATG® od datuma
dostave ovlastenim distributerima. Osim u mjeri zabranjenoj zakonom, ovo je jamstvo u skladu
sa svim jamstvima, ukljucujuci i sva jamstva za prikladnost za odredenu svrhu. Odgovornost
tvrtke ATG® bit ée ograni¢ena na nabavnu cijenu predmetnog proizvoda. Smatra se da su kupci

i korisnici ovog proizvoda prihvatili uvjete ovog ograni¢enja jamstva, koje se ne smije mijenjati
nikakvim usmenim ili pisanim ugovorom
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